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Hirschvegel Umformiechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

(8336 0¥

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Haunden-Nrn,
Norty g
5o 327 bold 20011 83320836 0
§}  Llsferer-Nr. Ligfersehein
480%62 g 2£| Suppiier No. Dalivery role
v Code foumlisseur Bon de livtaisan
91001046
10} ihr Zelchen 11} Bestellung/Osder/Cemmanda 10} Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Ducchwahl 14) Unsena Auflrags-Nr.
Your Reference Addiional Custemer Data Our Depariment Phone/Fax Exdension Our Order Na.
Volre référence 5500045027 0000 Indic. compldm. client Notre départemen, Tél/Fax Inléme Hotre ondre na.
0000052247 0805 8580 HUG-LGT/Bals _ -|2350/092
18} VersandartWay of Shipment/Moda d'expédition] frel  20)| unfral 21) Verpackungsart 22) ‘;ersundznlchan 23) Gesamigewicht kg Welghl kgs / Polds kg
fonua_rq_:{er HiVO ) 'f;:i:co 825"4% I\Palo?‘lgdembatlnge .Jé‘ﬁ.‘?h"c%.'?ﬁ“n"éi tenvol brutln/grossfrut netioinetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédilion 26) Abladestslle/Unload L ieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ]5533 g
27) Pos. 28 MaleralKunde/CustomerPart/RéférencaCllant 28} MaledalMetedal/Référence 30) Menge 31} Elnhall
Posla “"""'“""“"'“"’E"""“““““c""n""i-?ﬁﬁ' Technlque Pracionsanargeluct oy RalehLot pmdmum Quantis i
Lo KOCHENETNAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
010 2516043990 110854-00 guantits dichiarata: 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft ignekit: effettiva:
DEW 127784 4 716956  Tipa Imbaliaggio:
5000051792 Quantita Imballi: £ @
20MnCrS5 asﬁ;oﬁﬁﬁamﬁqambauo. [nol
Vormaterial 300 Cg%tygwecﬁluz priift
e o
1ma
020 2516043920 110654-00 (a 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
5000051793
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
5000051790

20MnCrS85 acc. GCG 805000..02

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditfons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberand, Weithelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEMIWHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Petsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMYGL

HSBEG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDNGX,
BW-Bank, Stuftgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Rickauf (Chairman},

Waiter Bauer
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 88920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) rschvog P
ITALY Delivery Note
KA, O s
CUglh:ngﬁfu,. o,
200117~
5) Lleferer-Nr. Lleferschein
Supplier No, Defivesry note
Code foumisseur Bon de livialson
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Crder/Commanda 10) Zusaizdaten des Besteflers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fox Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Depariment Phene/Fax Exiension Cur Order No.
Volre référenca 5500045027 0000 Indle. complm. client Nolre dépastement TélFax ntma Hotro ordre no.
0000052247 0805 8580 HUG-LGT/Bals -1 2350/092
18} Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition I'ra}d 20 urt!ra] 21) Vucrphackunusarl 22) V:Ilsapdzaldr}‘esn 23) Gosamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:ncu ;:Etacll?l aide':!qemhallage fdeglgﬂ‘gtm de lenvol brutiofgress/brut netto/metnet
Spedition Schweitzer ¥ | see below see document 13.846 12.376
25) ift/Shipplng A d'expéditlon 28} AbladestelleUnload L leu de déchamy
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B} arRéférenceClient 28) MaterialMalerlaVRéférence 30) Menge 31) Elnheit
ltem A ingChange/Etat T Bezelchnung/Description/Deserpl Quanlity Uit
Poste Kund '] rBalch/Lol Client duktH lien bateh/Lot du produc Quantité Unlé
Lleferar h Vi Batch/Lot F
040 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
5000051906
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516043890 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
5000051908
20MnCr35 ace. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
5000051907

20MnCr$5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

AEO:  AEOF 104198

Incoterms 2020:

Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any confract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.htmt .

FCA Denklingen
DE

BTV Bank, Mammingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Peulsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Beard:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jwarg ROckauf (Chalrman}, 215
lalter Bauer

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN; DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

/\

Il

®
> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

70026 MODUGNO (BARI)

Funden-Nr.,
Custamerfa,
Fo. ity efnt, =
20014 .
Sy Ueferer-Nr, Lleferscheln
Suppller No. Delivery nole Data
Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestaliung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsera Ablellung 13} Tel./Fax Burchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Deparimenl Phone/Fax Extenslon Qur Order Na.
Valre référence 5500045027 0000 Indic, compldm. client Notre département ‘TélFax ntéme Notre ardre no,
0000052247 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
18) VersandartAvay of ShipmentiViode d'expédition | frei  20)f unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchi kg/ Whaight kps / Palds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco  § poridd Moda dembaliage Identification da Feavol buttafgrossibrut netialaetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) Wi d hifsShipping Add fAd d'expédition 28} Abladesielie/Unlead Location/Lisu da déchargoment
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

27} Pos. 2B) M el Parl/Ré&lé Gllent 20) Material/Malerial/Rétérance 30) Menge 31) Einhef
ltem A ¢/EngineeringChange/Etat Techniq) Bezel g iption/Descrlf Quantry Unit
Pasie :ﬁuqdannhargLa.ICuit.nrnErﬁjlr:h{I.noL rcllnznt Produktionscharge/Production batch/Lot dir produciion Quantitd Unité

070 2516043990 110654-00 520 pc
c0O18928 MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
5000051908
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
5000051911
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 7159566
5000051810
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incolenms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not became part of any contract. Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under htlps:/Awww.hirschvogel.com/enfagb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X0(X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Peulsche Bank AG, MDnchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jiirg Riickauf {Chalrmany},
\Walter Bauer
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

[ ¥

Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraBe 6 - B6920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.recelvables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
Delivery Note

Konden-Nr.
CustomerNe.
N'p. x?iu‘;ﬂléh
2000 . 23.02.2024
5} LUefererNr. Lieferschein Dalum -
Supplier No. Daflvery note Date
. Code foumlssaur Ban de livralson Date
91001046
10 wrza;cl}en 11} BesleliungiOnler/Commande 10} ﬁ:ﬁudatendes Bestellers 12) Unsers Abisilung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsena Aufirags-Nr.
Vo ritiresce | 5500045027 0000 It oo e otes dEparement iyl Rotrsorda .
0000052247 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/082
16) Versandarl/Way of Shipment/Mode d'expédillon fre:d 20) |.|nrrt=:d 21) gemckunasaﬂ 22) Versandzeichen 23) Gesarmigewicht kg/ Weight kys / Poids kg
forwqrgier H]VO . I?r:ncu m%a h;da?embalrage ﬁfﬁﬁﬂguﬂ;ﬁ Yonvel brutlo/grossibrut nettometieat
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) Versandanschif/Shipping Address/Adressa d'sxpédition 26) A Jnload 1 lou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MOBDUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) A Het ParvRéférenceClienl 29) Materal/Materlzl/Référence 30) Menga 31) Einheit
Item Anderungssiand/EngineeringChange/Elat Technigue ipllon/Daseriplion Quantity Unit
Poste :’ n b fC ¥ ""‘ ‘:‘ ::“C‘llml . P harge/Prod batchiLet du p Quantié Unlté
100 2516043990 110854-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
5000052010
20MnCrs5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
5000052009
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516043820 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
5000052011

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

FCA Denklingen
DE

[neoterms 2020;
Country of origin;

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terrns or Conditiens are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewsd under hitpsi/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htmt ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Qberiand, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riekauf {Chaiman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Unformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe € + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
[TALY Delivery Note
Kinden-Nr., 7 T
Customerfa., * -
o, cliant
200115
5 Lleferor-Nr. Lieferseheln
Suppiler No, Delivery note
Codo foumisseur Bon de livraison
91001046
10) gereAcl}eu 11) Beslellung/Omder/Commande 10) z;[sj.lal!'zdalen des Besiellers 12) Unsers Abtellung 13} Tel/FaxDorchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
vorerétnes | 5500045027 0000 Iocic. aomprbm. et Rotes Qeparment T Notrs ordro o
0000052247 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
18) Versandai/Way of Shipmeni/Mode d'expédition fm:d 20) unfre:d 21) ger?t?ckungsan 22) Velrsapdz:’{:hen 23) Gesamigewlcht kg! Welght kas / Polds kg
fOI'WG.l'.dEI' HIVO . ﬁnw :mada M%%e%qemballaue ﬁlﬁﬁnﬂumﬁ fenvol brutto/press/hnt nellofmat/ngl
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) Versandanschrf/Shipping Addmess/Adresse d'expédilion 26} AbladestellefUnlond 1 leu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 . 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) Materalkunde/CustomerPartRéférenceClient 28} MaleralMatorialRéfrance 30) Menge 31) Einhed
Itemn Anderungsstand/EnglneeringChange/Etat Technique Bazelchnung/Descripfon/Dascription Quanlity Unit
Posle | dencharge/Cl 1] ‘.:’i."o‘!‘ 'c.ﬂenl PredukilenschargefProductian bateh/Lot du preduction Quaniité Unité
130 2516043920 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
5000052008
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
140 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
5000052012
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 14 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 7.280 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
55187573 - 55187806 520 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigln; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or devialing customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fwww.hirschvogel.corm/enfagb,hirm] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Madnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMYAX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jorg Rckauf (Chairman),

Walter Bauer
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1> Hirschvogel
Umformtechnik

$

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH WWW, hirschvoge].com
Br-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
FPEE‘?’ MODUGNO (BARI) Hirschvogel Greup

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

2 e 4T Yl TN s g g B e
723;& AT i3 A :_.._::-::;}ﬂamm«;\

-&':;_Llsiemr-Nr. = == Lleferschein
Seppiier No, Celivery note
Code foumisseur Bon de livraisen
91001046
10} ihrZelchen 11} Bestellung/Crder/Cammanda 10) Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsere Abteltung 13) Teldrax Darchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Refsfence Addtlonat Customer Data Qur Dapariment Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Votre référence 5 50 0045027 000 01 indie, complam, client Notre départament TéliFax Intéme Nolre ordre no.
0000052 HUG-LGV/EM 9100/ 9300 50197356
19) VersandartWay of Sh foda d'axpédition !rs:d 20) unfre]ld 21y l\;eq;;:kungsarl 22 g:lrsarndz:ql:g;n 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
al |
forwa_r_der HIVQ . ?ranco ‘S:ﬂ di M?:fier:liqumhallagn ldulel?ﬁguande Tenvol brutte/grossibrat netlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 13.846 12.376
25) v if/Shippinp Adc \dresse daxpédilion 28) Abl Inioad L jou de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 8
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MalerialTeil-Nr. 20) MaterlalMaterialRéférence 30} Menge 31) Einhalt
Hem Cusiomer Parl Na. jchneng) iption/D f: Quantity Unit
Fosla Référenca du client Praduktionscharge/Producilon bateh/ ot tu production Quantiié Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127794 4 715956
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*8Sn % 0,1000 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size ]
CL K3 (Oxide) ) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % Si 0,0800 % Mn 1,2900 % P 0,0100 % 8 0,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Ni 0,1100 % Cu ¢,0500 % Sn 0,0050 %
Al 00,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0098 % Ph 0,002 % As 0,0030 % sh 0,002 %
O <« 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 45,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Pistrict Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Gurency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rockauf (Chalrmany),

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Jahren
Ludwigsburg, 23.02,2024

CMR-Frachtbrief :
Seite 1 von 1

Sendung-Nr.: 24-002072 vom 23.02.2024
24-002072
Absender f Expedit
1 Hire.sncﬁrv ogel Ilj%formtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. Diese Befdrderung unterfiegt irotz einer ge- Celransporteslsoumis, nonobstanttouteclause

ganieiligan Abmachung den Beslimmungen des conlraire, & 1a Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBefdrderungsveriragim  transport inlerational des marchandises par

86920 Denklingen

intern. Straflengiterverkehr (CMR). route {MR).
Empfanger / Destinataire Frachtfihrer / T i
2 RGNAPT S.p.A, g Frachrerf Transporiet Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer ! Transporteurs successifs

Ortfiieu MODUGND
Land/Pays [talien Zeail / Temps
Dawm/Date 28.02.2024

4 Ortund Tag der Obemahme / Lieu et data de la prise en charge de 12 marchandise

O Liea Denklingen Vorbehal d Bamerkl des Fi
. rbehalie und Bemerkungen des Frachtftihrer /
Land/Pays  Deutschland Zeil I Temps 8 Réserves et observations des transporteurs

Daum/Date 23.02.2024

5 Beigefiigie Dokumenta / Documents annexes

Anzahl der LM 4 2 Ast der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 Gewicht, kg 18 Umfang
chi

g Pos, 4 Zeichen/Nr,
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'embaltage Nalure da la marchandise Poids, kg m
1 83329526 14 COLLI Getriebeteile 21.872 73,58
2 83328593 9 COLLi
Summe:
Total: 23,00 coLu 21.872,00

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen

16 Anwaisungen des Absenders
von bis

18 Frachizahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissement | Basondere Verginbarungen / Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubermnahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e e .o . N
19, volistédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Faheer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgi.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 24-002072empfangen am Datum / Date
Ré&ception das marchandises e

20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg -
Vi def Ciclamlai, sne -7 0425, Modugno {BA)

Eglm?el des Empfangers
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Unlerschrift und Siempel des Frachtfithrers
Signature et imbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Fexpaditeur

NEEED
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK e xd
Axel Schweitzer, Jens SchweilzB 11T SUghfoR i?ﬁ% S?Ogbb!antlfd

Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (071 41} 24 51-0 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de



